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1. Informacje o dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji
dotyczgcych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i
demontazu modutu bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi powinna by¢
zawsze czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnos$ci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wylacznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzadzenie mozna zainstalowac i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania
wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odno$nych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Opisane tutaj produkty stanowig cze$¢ catej instalacji lub maszyny i
zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewnienie
prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialnosci
producenta instalacji lub maszyny.

Modut bezpieczehstwa mozna uzywac wytgcznie zgodnie z ponizszymi
opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez producenta.
Szczegotowe informacje dotyczace zakresu stosowania sg zawarte w
rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
www.schmersal.net.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwosé
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

Ogolng koncepcje sterowania, do ktorej wiaczone sg
komponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowa¢ zgodnie z
normg EN ISO 13849-2.
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Przy przestrzeganiu wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepuja
zagrozenia resztkowe.

1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem stosowania modutu bezpieczenstwa lub
dokonywania manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia oséb
lub uszkodzenia elementdw maszyny badz instalacji. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek normy EN 1088.

1.7 Wyltaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody i zakiécenia w
pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona

jest odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktore wynikajg z
zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych
przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zamoéwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

AES 6112

AES 7112.0

Nr Opcja Opis

@ 1 110 VAC
2 230 VAC
3 24 VAC

Tylko w przypadku prawidtowego montazu opisanego w
niniejszej instrukcji obstugi zostaje zachowana funkcja
bezpieczenstwa oraz zgodnosc¢ z Dyrektywg Maszynowa.

2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu
zamowieniowym w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze i
ponizsze informacje, o ile sg one zgodne z wersjg standardowa.

2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Moduty bezpieczenstwa stosowane w elektrycznych obwodach
bezpieczenstwa sg przeznaczone do montazu w szafach
sterowniczych. Stuzg do bezpiecznej analizy sygnatéw z wytgcznikow
pozycyjnych o wymuszonym rozwarciu zestykéw dla funkcji
bezpieczenstwa lub magnetycznych czujnikéw bezpieczenstwa na
przesuwnych, obrotowych i zdejmowanych ostonach oraz urzadzeniach
sterowniczych do zatrzymywania awaryjnego.

Budowa

Moduty bezpieczenstwa AES 6112 / AES 7112 majg potrdjnie
redundantng strukture. Pierwszy btgd moze spowodowac awarie
jednego z trzech kanatdéw, przy czym pozostate dwa kanaty nadal
bezpiecznie dziatajg. System ,Wytgcznik pozycyjny dla funkciji
bezpieczenstwa” spetnia norme EN 60947-5-3 tylko wtedy, gdy
stosowana jest kombinacja czujnika bezpieczenstwa i kodowanego
magnesu plus modut bezpieczenstwa. Sam czujnik bezpieczenstwa nie
spetnia tej normy.

AES 6112
AES 7112

2.4 Dane techniczne
Przepisy: IEC / EN 60204-1; EN 60947-5-1;
EN 60947-5-3; EN ISO 13849-1;

IEC 61508; BG-GS-ET-14; BG-GS-ET-20
Warunki uruchomienia: Automatycznie
Obwdéd zwrotny: Tak
Testowanie uruchomienia: Nie
Opdznienie rozigczenia przy zatrzymywaniu awaryjnym: <50 ms
Znamionowe napigcie robocze U,: AES 6112: 24 VDC % 15%
AES 7112.1: 110 VAC

AES 7112.2: 230 VAC

AES 7112.3: 24 VAC

Znamionowy prad roboczy I,: 0,2A
Znamionowe napiecie izolacji U;: 250 V
Znamionowa wytrzymatos$¢ na napiecie udarowe U, 4,8 kV
Termiczny prad trwaty l.: 5A
Wewnetrzny bezpiecznik elektroniczny: Nie
Pobér mocy: 25W
Monitorowanie wejs¢:

Detekcja zwarcia miedzykanatowego: Tak
Detekcja zerwania przewodu: Tak
Detekcja zwarcia doziemnego: Nie
Liczba zestykéw normalnie zamknigtych: 2x 2R
Liczba zestykéw normalnie otwartych: 2x1Z
Wyjscia:

Kategoria zatrzymania O: 1
Kategoria zatrzymania 1: 0
Liczba zestykéw bezpieczenstwa: 1
Liczba zestykéw pomocniczych: 0
Liczba wyjs¢ sygnalizacyjnych: 0

Zdolnos¢ przetgczania zestykow bezpieczenstwa: maks. 250 VAC,
maks. 5 A, omowo, indukcyjnie tylko w przypadku eliminacji zakiécen
Kategoria uzytkowania wg EN 60947-5-1: AC-15:250V/2A
DC-13:24V/2A
Bezpiecznik D 5 A gG
> 50 min operacji

Zabezpieczenie zwarciowe:
Trwato$¢ mechaniczna:

Wskaznik LED: Aktywacja
Warunki otoczenia:

Temperatura robocza: 0°C ... +55°C

Temperatura magazynowania i transportu: -25°C ... +70 °C

Stopien ochrony: Obudowa: IP40

Zaciski: IP20

Miejsce instalacji: IP54

Stopien zanieczyszczenia: 2

Mocowanie: Szybki montaz na standardowej szynie wg DIN EN 60715
Typ potaczenia: Zaciski srubowe
Min. przekroj przewodu: 0,25 mm?
Maks. przekroj przewodu: 1,5 mm?, przewdd pojedynczy lub
wielozytowy (z tulejkami kablowymi)
0,3 Nm

100 m z przewodem 0,75 mm?

AES 6112: 125 g

AES 7112.1: 180 g

AES 7112.2: 180 g

AES 7112.3:135¢g

AES 6112: 48 x 96 x 58 mm

AES 7112: 105 x 96 x 58 mm

Moment dokrecania:
Maks. dtugos¢ przewodu:
Ciezar:

Wymiary (wys./szer./gt.):

2.5 Klasyfikacja bezpieczenstwa

Przepisy: EN ISO 13849-1; IEC 61508
PL: doc
Kategoria: do 1

Warto$é PFH: 1,14 x 10° / h; Dotyczy zastosowarn do
maks. 50 000 cykli przetgczen / rok

i maks. obcigzenia stykow 80%.

Inne zastosowania na zamdéwienie.
SIL: do 1

Okres uzytkowania: 20 lat
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3.1 Ogolne wskazéwki montazowe
Mocowanie odbywa sie metodg szybkiego montazu na standardowej
szynie wg EN 60715.

3.2 Wymiary
Wymiary urzgdzenia (wys./szer./gt.): AES 6112: 48 x 96 x 58 mm
AES 7112: 105 x 96 x 58 mm

4. Podlaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace poditaczenia elektrycznego

A\

Przyktady potgczen, patrz zatgcznik.

5. Zasada dziatania i ustawienia

5.1 Zasada dziatania po witgczeniu napiecia roboczego

Gdy ostona jest zamknieta lub przycisk zatrzymania awaryjnego jest
odryglowany, zamykaja sie zestyki aktywujace modutu bezpieczenstwa.
Dioda LED $wieci sig na zielono.

Wejscia S14/S22/S32

Podtaczenie elekiryczne moze wykonac wytgcznie autoryzowany
wykwalifikowany personel po odtgczeniu zasilania.

Wyijscia
Zestyki aktywujgce 13-14: Zestyk NO dla funkcji bezpieczenstwa

6. Uruchomienie i konserwacja

6.1 Kontrola dziatania

Przetestowa¢ modut bezpieczenstwa pod katem funkcji bezpieczenstwa.
W tym celu nalezy przeprowadzi¢ nastepujace czynnosci:

1. Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ montazu

2. Sprawdzi¢ nienaruszony stan przewodu doprowadzajgcego

6.2 Konserwacja

Przy prawidtowej instalacji i zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem modut
bezpieczenstwa nie wymaga konserwaciji. W regularnych odstepach czasu
zalecamy przeprowadzenie kontroli wzrokowej i kontroli dziatania:

* sprawdzi¢ prawidtowo$¢é montazu

« sprawdzi¢, czy przewod doprowadzajgcy nie jest uszkodzony

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymieni¢.

7. Demontaz i utylizacja

7.1 Demontaz
Przekaznikowy modut bezpieczenstwa mozna wymontowac tylko po
odtgczeniu zasilania.

7.2 Utylizacja
Przekaznikowy modut bezpieczenstwa nalezy poddac¢ prawidtowe;j
utylizacji zgodnie z krajowymi przepisami i ustawami.

8. Zalacznik

8.1 Przyktady potaczen

Przedstawione przyktady aplikacji sa propozycjami, ktére nie zwalniajg
uzytkownika od doktadnego sprawdzenia uktadu potaczen pod katem
przydatnosci w konkretnym przypadku.

Przyktad jest pokazany przy zamknietej ostonie i po odtgczeniu zasilania.
Nalezy wyeliminowa¢ zaktdcenia indukcyjnych urzgdzen odbiorczych

(np. stycznikow, przekaznikéw itd.) przez odpowiedni uktad potgczen. Nie
podtaczaé do zaciskow S.. zadnych dodatkowych urzadzen odbiorczych.
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AES 6112
Monitorowanie oston ochronnych za pomoca magnetycznego czujnika
bezpieczenstwa (BNS)

B O 3
R . —
2L VDET w7 x [
Al | | ) | S

~—]

ov o & x .
K
KeC F—---—--\~ -
N e
g 3 o |y -
AES 7112

Monitorowanie oston ochronnych za pomocg magnetycznego czujnika
bezpieczenstwa (BNS

—1CDH
N
B+
24 VX
KD —--
KO F--—1--—-
—1C2H

| |SZI2|832|S1A|EI|

Ko -\ -

®

Legenda
A+ B> Bezdotykowy czujnik bezpieczenstwa
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AES 6112
AES 7112

9. Deklaracja zgodnosci UE

Oryginat

Typ:

Opis elementu konstrukcyjnego:

Odnosne dyrektywy:

Zastosowane normy:

Jednostka notyfikowana do
badania typu:

Certyfikat badania typu WE:

Osoba upowazniona do sporzadzenia
dokumentacji technicznej:

Miejscowos¢ i data wystawienia:

AES7112-C-PL

Deklaracja zgodnosci UE

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maoddinghofe 30

42279 Wuppertal

Germany

Internet: www.schmersal.com

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniajg wymagania podanych nizej
Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukcji.

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego: AES 7112

patrz klucz zaméwieniowy

Przekaznikowy modut bezpieczenstwa do monitorowania
bezdotykowych wytgcznikdw bezpieczenstwa i uktadéw
przekaznikdw bezpieczenstwa w potgczeniu z magnetycznymi
wytgcznikami bezpieczenstwa serii BNS

Dyrektywa maszynowa 2006/42/EG
Dyrektywa o kompatybilno$ci 2014/30/EU
elektromagnetycznej

Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

DIN EN 60947-5-3:2014,
DIN EN ISO 13849-1:2016,
DIN EN ISO 13849-2:2013

DGUV Test

Priif- und Zertifizierungsstelle
Elektrotechnik
Gustav-Heinemann-Ufer 130
50968 Koln

Nrident.: 0340

ET 16120

Oliver Wacker
Méddinghofe 30
42279 Wuppertal

Wauppertal, 19 czerwca 2017

sl

Prawnie wigzacy podpis
Philip Schmersal
Dyrektor

SCHMERSAL

(i)

pod adresem www.schmersal.net.

K. A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal

Postfach

Telefon
Faks
E-mail:
Internet:
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24 02 63, D - 42232 Wuppertal

+49-(0)202-6474-0
+49-(0)202-6474-100
info@schmersal.com
www.schmersal.com

Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ w Internecie

SCHMERSAL



	Informacje o dokumencie
	Funkcja
	Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
	Stosowane symbole
	Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
	Ogólne zasady bezpieczeństwa
	Ostrzeżenie przed niewłaściwym użytkowaniem
	Wyłączenie odpowiedzialności

	Opis produktu
	Klucz zamówieniowy
	Wersje specjalne
	Przeznaczenie i zastosowanie
	Dane techniczne
	 Klasyfikacja bezpieczeństwa

	Montaż
	Ogólne wskazówki montażowe
	Wymiary

	Podłączenie elektryczne
	Ogólne wskazówki dotyczące podłączenia elektrycznego

	Zasada działania i ustawienia
	Zasada działania po włączeniu napięcia roboczego

	Uruchomienie i konserwacja
	Kontrola działania
	Konserwacja

	Demontaż i utylizacja
	Demontaż
	Utylizacja

	Załącznik
	Przykłady połączeń

	Deklaracja zgodności UE

